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Es lenzt

Von Kaspar Freuler

Es ist anzunehmen, daff die Leser mit dem
Kapitel vertraut sind? Seien Sie ruhig, Fer-
dinands Abendunterhaltung dauert nicht eine
ganze Nacht, und erzihlt ist sie noch viel
rascher. :

Der Saal wird verdunkelt, auf der kleinen,
wackeligen Bithne geht der Vorhang lang-
sam auseinander, manchmal nur die eine
Hilfte, dafiir kann das Comité nichts. Ein
Chérlein steht da und singt in viererlei To-
nen AAA-aaa—AAaa—AAaa — und bringt
anschlieflend drei Lieder zum Vortrag, eines
vom Lenz, eines von der Liebe und eines
vom Briinnelein. Spiter erzdhlt ein Mann,
mit einem Zylinder auf dem Kopf und einer
Papierrose im Knopfloch, ein Dutzend aus-
wendiggelernter Witze; dann versucht eine
junge Dame mit einem Herrn zusammen am
Klavier zu singen, etwas von Schubert oder
so; sodann bringt das Programm Lieder zur
Laute, der man frither Guitarre sagte. In der
Pause lockt vom Gabentisch her die wohl-
bekannte aus allen Liden zusammengebet-
telte Tombola, witzigerweise von dem Herrn
des Comités stindig als Tompolla bezeich-
net; sie verspricht merkwiirdige Blumenva-
sen, Hosentriger, Schokolade, Sackbiichlein
und gehikelte Krawatten, neckischerweise
auch Kinderldtzchen und Schoppenflaschen
mit Patentgummisauger. Clou des Ganzen
ist ein Rauchtisch; jenes Mébel, vor dem je-
der Raucher sich zum voraus bekreuzt. Wie
es wieder dunkel wird, der Vorhang auf die
Seite gezittert ist, sechen Sie eine weitere
junge Dame, die etwas durch den Hals hin-
unterwiirgt, wohl eine Hustentablette, dann
mit einem Spitzentiichlein {iber den Mund
fahrt und dazu leise lichelt. Schlieflich, so
verheifit es das Programm, hat nun eine
Poetische Gabe> von *** zu folgen.

Gerade soweit war die Unterhaltung vorge-
drungen, als Ferdinand in den Saal trat. Er
hatte sich aus einem nicht mehr feststellbaren
Grund leicht verspitet, und setzte sich im
Dunkel auf den erstbesten Stuhl, neben einen
dltern Herrn, den er nicht zu erkennen ver-
mochte.

Die besagte junge Dame rezitierte Verse; sie
mochte in den Dreifligern stehen, war aufler-
ordentlich blond, verdeckte ihre Mingel
durch die bauschigen Falten eines Taffet-
kleides und trug eine giftgriine Masche als
Haarschmuck. Der Inhalt des Gedichts ist
Ferdinand nicht im Gedichtnis geblieben,
um so mehr die Linge. Nach der achten oder
neunten Strophe war sein Bedarf gedeckt. Er
gihnte ginzlich unpoetisch.

Der Herr neben Ferdinand schaute mit einem
Seitenblick hiniiber, und da Ferdinand ihn
als stillen Teilhaber der poetischen Situation
betrachtete, bemerkte er leise hinter der vor-
gehaltenen Hand: «Trostloser Quatsch!»
Darauf drehte der Herr sich deutlich gegen
Ferdinand und sah ihm in die Augen: «Sie!
Meine Tochter hat das Gedicht gedichtet!
Sie hat iiber einen Monat lang daran stu-
diert — —»

Au!> dachte Ferdinand, fafite sich aber au-
genblicklich und nickte: «Aha! alle Hoch-
achtung! Sie diirfen mich nicht falsch ver-
stehen: ich meinte natiirlich nicht Inhalt und
Form! aber sehen Sie, auch das schonste Ge-
dicht verliert an Gehalt, und der edelste
Vers wirkt nicht, wenn alles so in einem
Zug heruntergeleiert wird wie eine tibetani-
sche Gebetsmithle —?» Und aufmunternd
fiigte er noch bei: «Nicht wahr?»

Nun verzog der Herr seinen Mund betrécht-
lich: «Das ist meine andere Tochter, die rezi-
tiert!»

Der Reinfall war irreparabel und derart,
daR Ferdinand der Schluck Wein im Halse
stecken blieb. Es gab ein lautes Gehuste und
hérbare - Gaumenproduktionen. «Der ver-
fluchte Saurenbacher! ein anstindiger Wein
kratzt nicht, aber so etwas — Sie miissen ent-
schuldigen, Herr —»

Er entschuldigte sich mit nichten. Sondern

«Heiri di Frau isch am Telifon, si seit si heb diheim au en Teppich zum chlopfe.»

sagte sehr scharf: «Wieso Saurenbacher, hd?
das ist einer meiner besten Weine, Sie! Ver-
standen! Ich bin nimlich der Lieferant! ...
Weinhindler Rotlisberger!»

Da erhob sich Ferdinand so unauffillig es
ihm moglich war, stolperte iiber etwas, und
entwich durch eine Tiire, iiber welcher in
rotem Licht zu lesen war (Notausgang>. Aber
der Herr war hinterher. Es schien Ferdi-
nand, er griffe nach der Hintertasche. Dort-
hin, wo im Film jeweils die Pistole sitzt.
Ferdinand war auf alles gefafit. Im Korridor
wurde er richtig eingeholt. Aber kein Schuf}
knallte. Der Verfolger klopfte ihm auf die
Schulter:

«Moment einmal, junger Mann! So lduft
man doch nicht auf und davon, Sie! Punkto
Gedicht nimlich, da wiren wir einer Mei-
nung! Glauben Sie, ich sifle freiwillig zwei-
drei Stunden in so einen Verein, wenn ich
nicht anstandshalber dazu verpflichtet wire?
Ueber das Poetische also konnen Sie drauf-
losschimpfen, soviel Sie wollen — davon mé-
gen Sie mehr verstehen als ich. Aber Sie ha-
ben meinen besten Wein verschimpfiert und
da versteh ich nun auch etwas und zwar
mehr als Sie! Von Weinen haben Sie offen-
bar keinen Hochschein, jawoll! Kommen Sie
auf einen Augenblick zu mir heriiber, ich
wohne gleich um die Ecke, und bis der Zau-
ber hier im Saal vorbei ist, offerier ich Thnen
eine Sorte, nach der Thnen die Erde wie das
Paradies vorkommt und die Menschen wie
leibhaftige Engel!»

Es wurden verschiedene Sorten. Als die Ma-
ma endlich samt den beiden T&chtern er-
schien, hatte sie soviel Selbstbeherrschung,
ihre Predigt zu verschieben, und zu licheln.
Die beiden lidchelten ebenfalls. Sie waren,
sagen wir, bei der dritten Flasche angelangt,
das Paradies war deutlich in Reichweite und
die drei Engel ebenfalls — sogar ihrer sechs.
Als die Frithglocke erklang — (was tut man
nicht alles um einer Pointe willen!) hatte
sich Ferdinand mit einer der beiden poeti-
schen Tochter verlobt. Mit welcher, weifl er
heute nicht mehr sicher. Oder sollte es gar
die Mama gewesen sein? —
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